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Lance-rideau * 
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* Schleuderstab nicht im Lieferumfang enthalten
* Le lance-rideau n'est pas compris dans la livraison 

FLÄCHENVORHANGSCHIENEN FV 10 I Rails pour parois japonaises FV 10
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Profile Profiles

01-4812 01-4813 01-4814

Achtung:  Die Montageanleitung zur Montage und Inbetriebnahme unseres Produktes richtet sich ausschließlich an die qualifizierte Fachkraft, 
die über versierte Kenntnisse in folgenden Bereichen verfügt: Arbeitsschutz, Betriebssicherheit und Unfallverhütungsvorschriften, 
Umgang mit Leitern, Handhabung und Transport von großen Anlagen, Umgang mit Werkzeug und Maschinen, Einbringung von Befestigungsmitteln, 
Inbetriebnahme und Betrieb des Produktes. Bei Verwendung von Hilfsmitteln (Leitern, Bohrmaschinen usw.) zur Installation und Pflege unseres 
Produkts unbedingt Sicherheitshinweise der Hersteller beachten.

Attention :  Les instructions de montage et de mise en service de nos produits s'adressent exclusivement à du personnel qualifié disposant des connaissances 
indispensables dans les domaines suivants : protection sur le lieu de travail, sécurité de fonctionnement et prévention des accidents, manipulation 
d'échelles, manipulation et transport de pièces encombrantes et lourdes, manipulation d'outils et de machines, mise en place du matériel de fixation, 
mise en service et exploitation du store. En cas d'utilisation d'échelles, de perceuses etc. pour l'installation ou l'entretien de nos stores, veuillez 
impérativement respecter les conseils de sécurité et les notices des fabricants. 
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Equerre murale

Montage- und Bedienungsanleitung I Notice de montage et mode d´emploi
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Zusammenbau
Assemblage
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Bestückung der Paneele
Assemblage des chariots

Feststeller
Arrêt intermédiaire
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3. Abdeckkappe
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Montage
fixation

Bei 6 läufiger Schiene
pour plusieurs rails

3.

max. 50 cm

2.ca.8 cm

ca.8 cm

Bohrung ø 6 mm
perçage ø 6 mm
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max. 50 cm
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